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W Repertoriul jurisprudentei

HOTARAREA CURTII (Camera a patra)

2 octombrie 2014*

»Spatiul de libertate, securitate si justitie — Regulamentul (CE) nr. 2252/2004 — Partea 1 din
Documentul 9303 al Organizatiei Internationale a Aviatiei Civile (OACI) — Standarde minime de
securitate pentru pasapoarte si documente de calitorie emise de statele membre — Pasaport care poate
fi citit automat — Mentionarea numelui avut la nastere pe pagina cu date biografice a pasaportului —
Prezentarea numelui fara risc de confuzie”

In cauza C-101/13,
avind ca obiect o cerere de decizie preliminara formulata in temeiul articolului 267 TFUE de
Verwaltungsgerichtshof Baden-Wiirttemberg (Germania), prin decizia din 6 februarie 2013, primitd de
Curte la 28 februarie 2013, in procedura
U
impotriva
Stadt Karlsruhe,
CURTEA (Camera a patra),

compusd din domnul L. Bay Larsen, presedinte de camerd, domnii M. Safjan si J. Malenovsky
(raportor) si doamnele A. Prechal si K. Jirimée, judecitori,

avocat general: domnul N. Jaéskinen,

grefier: domnul M. Aleksejev, administrator,

avand in vedere procedura scrisa si in urma sedintei din 15 ianuarie 2014,

ludnd in considerare observatiile prezentate:

— pentru domnul U, de R. Faller, Rechtsanwalt;

— pentru guvernul german, de T. Henze si de A. Wiedmann, in calitate de agenti;

— pentru Comisia Europeana, de G. Wils si de W. Bogensberger, in calitate de agenti,
dupa ascultarea concluziilor avocatului general in sedinta din 30 aprilie 2014,

pronunta prezenta

* Limba de proceduri: germana.
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Hotarare

Cererea de decizie preliminara priveste interpretarea Regulamentului (CE) nr. 2252/2004 al Consiliului
din 13 decembrie 2004 privind standardele pentru elementele de securitate si elementele biometrice
integrate in pasapoarte si in documente de caldtorie emise de statele membre (JO L 385, p. 1, Editie
speciala, 01/vol. 5, p. 155), astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr. 444/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului din 6 mai 2009 (JO L 142, p. 1, rectificare in JO L 188,
p. 127, denumit in continuare ,Regulamentul nr. 2252/2004”).

Aceasti cerere a fost formulatd in cadrul unui litigiu intre domnul U, pe de o parte, si Stadt Karlsruhe
(autoritatile municipale ale orasului Karlsruhe), pe de altd parte, cu privire la refuzul acestuia din urma
de a modifica prezentarea numelui avut la nastere in pasaportul sau german.

Cadrul juridic

Dreptul Uniunii
Considerentele (2)-(4) ale Regulamentului nr. 2252/2004 au urmatorul cuprins:

»(2) Standardele minime de securitate pentru pasapoarte au fost introduse printr-o rezolutie a
reprezentantilor guvernelor statelor membre reuniti in cadrul Consiliului la 17 octombrie 2000
[...]. Este in prezent oportund transformarea continutului rezolutiei intr-o masurd comunitara,
pentru a imbunatati si armoniza standardele de securitate pentru pasapoarte si documente de
cilitorie, in vederea protejirii acestora impotriva falsificirii. In acelasi timp, elementele de
identificare biometrica ar trebui integrate in pasaport sau in documentul de calatorie pentru a
stabili o corelatie fiabila intre detinatorul legal al documentului si documentul respectiv.

(3) Armonizarea elementelor de securitate si integrarea elementelor de identificare biometrica
reprezintd un pas important cétre utilizarea unor noi elemente in perspectiva evolutiilor ulterioare
la nivel european care sa faca documentul de célitorie mai sigur si sd stabileasca o corelatie mai
fiabila intre titular si pasaport sau documentul de célatorie cu scopul de a contribui, in mod
semnificativ, la asigurarea protectiei impotriva utilizérii frauduloase. Ar trebui sa se tina seama de
specificatiile Organizatiei Internationale a Aviatiei Civile (OACI) si, in special, de cele din
Documentul 9303 privind documentele de calétorie citite automat.

(4) Prezentul regulament se limiteaza la armonizarea elementelor de securitate ce includ elementele
de identificare biometricd pentru pasapoartele si documentele de calitorie ale statelor membre.

[...]"
Potrivit articolului 1 alineatul (1) primul paragraf din acest regulament:

»Pasapoartele si documentele de calitorie emise de statele membre se conformeaza standardelor de
securitate minime stabilite in anexa.”

Anexa la regulamentul mentionat, intitulatd ,Standarde minime de securitate pentru pasapoarte si
documente de célatorie emise de statele membre”, contine un punct 2, intitulat ,Pagina cu date
biografice”, care prevede la primul paragraf:

»Pasaportul sau documentul de calatorie contine o pagind cu date biografice care poate fi citita
automat si este conforma cu partea 1 (pasapoarte care pot fi citite automat) din Documentul OACI
9303, iar modul in care sunt emise se conformeaza specificatiilor privind pasapoartele care pot fi citite
automat stabilite in documentul mentionat.”
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Documentul 9303 al OACI, partea 1

Al cincilea paragraf din introducerea Documentului 9303 al OACI, partea 1, precizeaza:

»[...] OACI elaboreazid norme internationale pe care statele contractante sunt chemate sa le pund in
aplicare [...]. Un principiu fundamental in elaborarea acestor norme este cd autoritatile publice,
pentru a facilita formalitatile de control pentru marea majoritate a célatorilor aerieni, trebuie si aiba
un nivel de incredere satisficator in fiabilitatea documentelor de caldtorie si in eficacitatea
procedurilor de control. Crearea de specificatii standardizate pentru documentele de calatorie si

pentru datele pe care acestea le contin urmareste si construiasca aceasta incredere.”

Sectiunea IV din partea 1 din Documentul 9303 al OACI, intitulatd ,Specificatii tehnice pentru
pasaportul care poate fi citit automat”, contine un punct 5.2 potrivit ciruia:

»Pentru a tine cont de diversitatea cerintelor legilor si ale cutumelor statelor si pentru a asigura o
standardizare maxima tinand seama de aceste cerinte, pagina cu informatii a [pasaportului care poate
fi citit automat (PCA)] se imparte in sapte zone, dupd cum urmeazi:

Fata inti a paginii cu informatii a PCA

Zona I Antet obligatoriu

Zona II Date biografice, obligatorii si facultative

Zona III Date referitoare la document, obligatorii si facultative

Zona IV Semnatura sau marca obisnuitd a titularului, obligatorie (originala sau reproducere)

Zona V Element de identificare obligatoriu

Zona VII Zona de citire automata (ZCA) obligatorie

Fata a doua a paginii cu informatii a PCA sau o pagina adiacenta

Zona VI Date optionale”

Punctul 8.4 din sectiunea IV mentionata are urmétorul cuprins:

»Rubrici. Sub rezerva unor dispozitii contrare in repertoriul de mai jos, toate rubricile destinate datelor
obligatorii in [Zona de control vizual (zonele I-VI)] trebuie sa fie identificate printr-o desemnare, care
poate fi in limba oficiala a statului emitent sau in limba de lucru a organizatiei emitente. Dacd
desemnadrile sunt redactate in limba oficiald a statului emitent sau in limba de lucru a organizatiei
emitente, intr-o altd limba decat franceza, engleza sau spaniola, o traducere [in] una dintre aceste trei

limbi va trebui sa fie furnizatd, cu caractere italice.”

In ceea ce priveste continutul rubricilor 06 si 07 din zona II a paginii de informatii a pasaportului care
poate fi citit automat, punctul 8.6 din aceeasi sectiune prevede:

»Numele complet al titularului, identificat de statul emitent sau de organizatia emitenta. Dacd este
posibil, numele va fi impartit in doud parti, prima reprezentand partea definita de stat sau de
organizatie ca «element de identificare primar» al titularului (de exemplu, nume de familie, nume de
fatd plus nume dupa césitorie, nume patronim), iar a doua reprezentind toate celelalte componente
ale numelui titularului (de exemplu, prenumele, initialele), pe care statul emitent sau organizatia
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emitentd le considera ca reprezentind in mod colectiv un «element de identificare secundar». Cele
doua pirti (elementul de identificare primar si cel secundar) impreuna constituie numele titularului
pasaportului.

Daca statul emitent sau organizatia emitenta stabileste cd numele titularului nu poate fi impartit in
doua parti astfel cum se precizeazd mai sus, numele complet al titularului va fi definit ca fiind
elementul de identificare primar.”

In ceea ce priveste mai precis rubrica 06, destinati si contini elementul de identificare primar,
punctul 8.6 din sectiunea IV din partea 1 din Documentul 9303 al OACI prevede:

»Elementul/elementele component(e) principal(e) al(e) numelui titularului, astfel cum este descris mai
sus. In cazul in care elementul sau elementele componente principale ale numelui titularului (de
exemplu daca este format din nume compuse) nu poate/pot fi inscrise in intregime sau in aceeasi
ordine, din lipsa de spatiu, in rubrica 06 si/sau 07 sau din cauza utilizdrii nationale, va/vor fi inscris(e)
elementul sau elementele componente cel(e) mai importante [stabilit(e) de stat sau de organizatie] din
elementul de identificare primar.”

In ceea ce priveste rubrica 07, destinati si contini elementul de identificare secundar, punctul 8.6 din
sectiunea IV din partea 1 din Documentul 9303 al OACI prevede:

»Elementul/elementele component(e) secundar(e) ale numelui titularului, astfel cum este descris mai
sus. Elementul sau elementele componente cel(e) mai important(e) din elementul de identificare
secundar al titularului trebuie inscris(e) in intregime, pdnd la dimensiunile maxime ale rubricii.
Celelalte elemente componente pot fi reprezentate prin initiale, dupa caz. Dacd numele titularului este
constituit numai din elemente componente principale, aceasta rubrica de date va fi lasatd necompletata.
Un stat poate, dupa cum considera necesar, sa utilizeze toatd zona care cuprinde rubricile 06 si 07 ca o
rubrici unici. In acest caz, elementul de identificare primar va fi plasat primul, urmat de o virgula si de
un spatiu, urmate de elementul de identificare secundar.”

In ceea ce priveste rubrica 13 din zona II a paginii de informatii, destinatd si contini ,Datele personale
facultative”, punctul 8.6 din sectiunea IV din partea 1 din Documentul 9303 al OACI ofera urmétoarea
explicatie:

»Datele personale facultative, de exemplu numarul de identificare personal sau amprentele digitale, la
discretia statului emitent sau a organizatiei emitente. [...]”

Dreptul german

In cererea sa de decizie preliminara, instanta de trimitere mentioneaza ci, potrivit dreptului siu intern
privind starea civild a persoanelor, numele unei persoane este compus numai din prenumele acesteia si
din numele de familie. Aceasta precizeaza ca, in dreptul german, numele de familie al unei persoane
este, in principiu, numele avut la nastere determinat potrivit articolelor 1616 si 1617 din Codul civil
(Biirgerliches Gesetzbuch), insa cd, printre altele, in caz de césitorie, se poate renunta la utilizarea
numelui avut la nastere ca nume de familie.
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In ceea ce priveste intocmirea pasapoartelor, articolul 4 alineatul 1 prima si a doua tezd din Legea
privind pasapoartele (Passgesetz) din 19 aprilie 1986 (BGBL. 1986 I, p. 537), astfel cum a fost
modificatd ultima datd prin Legea din 30 iulie 2009 (BGBI. 2009 I, p. 2437), prevede:

»Pasapoartele trebuie emise potrivit unui model uniform; acestea cuprind un numar de serie.
Pasaportul contine, in plus fata de fotografia de identitate a titularului, de semnatura acestuia, de
denumirea autoritatii care l-a emis, de data emiterii pasaportului si de data expirarii sale, in mod
exclusiv urmatoarele indicatii cu privire la persoana titularului:

1. Numele de familie si numele avut la nastere,

2. Prenumele,

[...]”

Nota 6 din anexa 11 la Regulamentul de punere in aplicare a Legii privind pasapoartele
(Passverordnung) are urmétorul cuprins:

»In cazul in care existd un nume avut la nastere, acestuia i se atribuie un rand intreg. Acest rand incepe
cu succesiunea de cinci caractere «GEB.» sau «geb.».”

Litigiul principal si intrebarile preliminare

Numele de familie al reclamantului din litigiul principal este U, iar prenumele sale sunt S P. Numele
avut la nastere, care nu face parte din numele siu de familie, este E. In plus, din inscrisurile din dosar
reiese ca reclamantul a dobandit titlul de ,Doktor”, care, potrivit dreptului german, este considerat ca
element component al numelui.

In rubrica denumitd ,Name/Surname/Nom” din pasaportul sau sunt trecute pe douad randuri
urmatoarele:

»DR [U]
GEB. [E]”

Reclamantul din litigiul principal considera cé aceastd prezentare a numelui sau in pasaport este
incorectd si ca acest lucru conduce la neintelegeri atunci cand trebuie sd mearga in strainatate din
motive profesionale. El considera cd includerea in pasaport, in rubrica utilizatd pentru numele de
familie, a numelui sau avut la nastere, care nu face parte din numele siau astfel cum este acesta definit
de dreptul intern privind starea civild, precedat de abrevierea ,GEB.”, folositd pentru a inlocui
adjectivul ,geboren” (nascut), are ca efect faptul ca, in relatiile sale de afaceri cu persoane private si la
eliberarea vizelor, a fost numit, de exemplu, ,,domnul GEB [E]”, ,domnul [E U]”, ,Dr [U] GEB [E]” sau
»[S E] Dr [U]”.

Din acest motiv, reclamantul din litigiul principal a solicitat Stadt Karlsruhe modificarea datelor din
pasaportul sau, pentru a fi clar, inclusiv pentru persoanele care nu sunt de origine germana, ca
numele sau este ,Dr U”. Stadt Karlsruhe a respins aceasta cerere.

Reclamantul din litigiul principal a formulat o contestatie la Regierungsprasidium Karlsruhe si ulterior,

aceasta fiind respinsg, o actiune in anulare in fata Verwaltungsgericht Karlsruhe, care a fost la randul
sau respinsa. Reclamantul din litigiul principal a sesizat ulterior instanta de trimitere.
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21 In aceste conditii, Verwaltungsgerichtshof Baden-Wiirttemberg a hotérat sa suspende judecarea cauzei
si sd adreseze Curtii urmétoarele intrebari preliminare:

»1) Potrivit anexei la [Regulamentul nr. 2252/2004], modalitatea de intocmire a paginii cu date

3)

4)

5)

6)

biografice care poate fi citita automat din pasapoartele emise de statele membre trebuie si
indeplineascd toate specificatiile obligatorii previazute [in partea 1 din Documentul 9303 al
OACI]?

In cazul in care legislatia unui stat membru privind numele prevede ci numele unei persoane este
compus din prenumele sale si din numele sau de familie, statul membru in cauzi este autorizat, in
temeiul anexei la Regulamentul nr. 2252/2004 coroborate cu dispozitiile punctului 8.6 din
sectiunea IV [din partea 1 din Documentul 9303 al OACI], sa inscrie in rubrica 06 de pe pagina
cu date biografice din pasaport care poate fi cititd automat si numele avut la nastere in calitate de
element de identificare primar?

In cazul in care legislatia unui stat membru privind numele prevede ci numele unei persoane este
compus din prenumele sale si din numele sau de familie, statul membru in cauza este autorizat, in
temeiul anexei la Regulamentul nr. 2252/2004 coroborate cu dispozitiile punctului 8.6 din
sectiunea IV [din partea 1 din Documentul 9303 al OACI], sa inscrie in rubrica 07 de pe pagina
cu date biografice din pasaport care poate fi cititd automat si numele avut la nastere in calitate de
element de identificare secundar?

In cazul unui raspuns afirmativ la a doua sau la a treia intrebare: un stat membru a cirui legislatie
privind numele prevede ca numele unei persoane este compus din prenumele sale si din numele
sau de familie are obligatia ca, avand in vedere protectia numelui unei persoane, garantata la
articolul 7 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumitd in continuare
«carta») si la articolul 8 din Conventia europeana pentru apéararea drepturilor omului si a
libertéatilor fundamentale, semnatd la Roma la 4 noiembrie 1950, in cadrul desemnarii rubricii in
care este inscris numele avut la nastere si care face parte din pagina cu date biografice din
pasaport care poate fi cititd automat, si mentioneze cd in aceasta rubricd este inscris si numele
avut la nastere?

In cazul unui rispuns negativ la a patra intrebare: un stat membru a carui legislatie privind
numele prevede ca numele unei persoane este compus din prenumele sale si din numele sau de
familie si a carui legislatie nationald privind pasapoartele prevede, pe de o parte, ca desemnarea
rubricilor paginii cu date biografice din pasaport care poate fi cititd automat apare si in [limba
englezd si in limba franceza] si, pe de alta parte, cd numele avut la nastere trebuie de asemenea
sa fie inscris in rubrica 06 de pe pagina respectivd, pe un rand separat, precedat de abrevierea
«geb.», care corespunde termenului «geboren» [ndscut(d)], are obligatia s& mentioneze abrevierea
«geb.» pentru «geboren» si in [limba englezd si in limba franceza], avind in vedere protectia
numelui garantatd la articolul 7 din carta si la articolul 8 din Conventia europeana pentru
apararea drepturilor omului si a libertétilor fundamentale?

In cazul in care legislatia unui stat membru privind numele prevede ci numele unei persoane este
compus din prenumele sale si din numele sau de familie, statul membru in cauzi este autorizat, in
temeiul anexei la Regulamentul nr. 2252/2004 coroborate cu dispozitiile punctului 8.6 din
sectiunea IV din [partea 1 din Documentul 9303 al OACI], si inscrie numele avut la nastere in
calitate de informatie cu caracter personal facultativd in rubrica 13 de pe pagina cu date
biografice din pasaport care poate fi cititd automat?”
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Cu privire la intrebarile preliminare

Cu privire la prima intrebare

Prin intermediul primei intrebari, instanta de trimitere solicita, in esenta, sa se stabileasca daca anexa la
Regulamentul nr. 2252/2004 trebuie interpretata in sensul cd impune ca pagina cu date biografice care
poate fi cititda automat din pasapoartele emise de statele membre sa indeplineasca toate specificatiile
obligatorii prevdzute in partea 1 din Documentul 9303 al OACI.

In aceastd privintd, trebuie subliniat de la bun inceput ci, potrivit articolului 1 din Regulamentul
nr. 2252/2004, pasapoartele emise de statele membre trebuie sa se conformeze standardelor de
securitate minime stabilite in anexa la acest regulament. Or, reiese din cuprinsul punctului 2, intitulat
»Pagina cu date biografice”, primul paragraf din aceastd anexa ca pagina cu date biografice care poate fi
citita automat a pasapoartelor emise de statele membre trebuie sd respecte specificatiile privind
pasapoartele care pot fi citite automat stabilite in partea 1 din Documentul 9303 al OACI.

In consecinti, din anexa la Regulamentul nr. 2252/2004 reiese ci pagina cu date biografice care poate fi
citita automat a pasapoartelor emise de statele membre trebuie sd respecte toate specificatiile
obligatorii prevazute in partea 1 din Documentul 9303 al OACIL.

In plus, trebuie sia se constate ci aceasti obligatie este conforma cu obiectivul sporirii securititii
documentelor de caldtorie in Uniunea Europeana, urmarit de Regulamentul nr. 2252/2004.

In aceste conditii, trebuie si se raspundi la prima intrebare ci anexa la Regulamentul nr. 2252/2004
trebuie interpretatad in sensul cd impune ca pagina cu date biografice care poate fi cititd automat din
pasapoartele emise de statele membre sa indeplineasca toate specificatiile obligatorii previzute in
partea 1 din Documentul 9303 al OACI.

Cu privire la a doua si la a treia intrebare

Prin intermediul celei de a doua si al celei de a treia intrebari, care trebuie analizate impreund, instanta
de trimitere solicita, in esentd, sa se stabileascd daca anexa la Regulamentul nr. 2252/2004 coroborati
cu partea 1 din Documentul nr. 9303 al OACI trebuie interpretata in sensul ci se opune ca, in cazul
in care legislatia unui stat membru prevede cd numele unei persoane este compus din prenumele sale
si din numele sidu de familie, acest stat sa poatd totusi sd inscrie numele avut la nastere fie, in calitate
de element de identificare primar, in rubrica 06 de pe pagina cu date biografice din pasaport care poate
fi citita automat, fie, in calitate de element de identificare secundar, in rubrica 07 de pe aceasta pagind,
fie intr-o rubricd unica compusa din rubricile 06 si 07 mentionate.

Trebuie sa se arate de la bun inceput ca, potrivit punctului 8.6 din sectiunea IV din partea 1 din
Documentul 9303 al OACI, rubricile 06 si 07 de pe pagina cu date biografice din pasaport care poate
fi cititd automat sunt destinate sid contina elementele identificate de statul emitent ca constituind
»numele complet” al titularului pasaportului.

Prin urmare, este necesar sa se determine in primul rand dacd, intr-un cadru juridic precum cel
precizat de instanta de trimitere in intrebdrile sale, numele avut la nastere poate figura in rubricile 06
si/sau 07 mentionate.

In aceasta privinta, din cuprinsul punctului 5.2 din sectiunea IV din partea 1 din Documentul 9303 al

OACI reiese cé specificatiile privind continutul paginii cu date biografice care poate fi cititd automat
din pasaport au fost concepute astfel incat sa fie adaptate la diversitatea cerintelor legilor si ale
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cutumelor diferitor state emitente. Rezulta c3, in limitele cerintelor inerente prezentarii standardizate a
acestei pagini, statele emitente dispun de o marja de manevra in ceea ce priveste alegerea elementelor
care trebuie inscrise in diferitele rubrici din pagina mentionata.

Data fiind aceasta marja de manevra acordata statelor si avand in vedere ca punctul 8.6 din sectiunea
IV din partea 1 din Documentul 9303 al OACI se refera la ,numele complet, identificat de statul
emitent”, fira a preciza mai mult aceastd notiune, aceasta din urmd trebuie interpretatd ca lisand
acestor state o marja de apreciere pentru alegerea elementelor care constituie ,numele complet”.
Astfel, este necesar sa se constate cd documentul mentionat nu se opune ca, intr-un cadru juridic
precum cel precizat de instanta de trimitere in intrebdrile sale, un stat membru si poatd prevedea ca
in rubricile 06 si/sau 07 de pe pagina cu date biografice din pasaport care poate fi citita automat sa
figureze alte elemente decat numele de familie si prenumele titularului, cum ar fi numele avut la
nastere de acesta din urma.

O asemenea concluzie este confirmatd de obiectivul urmérit de Regulamentul nr. 2252/2004, evocat in
considerentele (2) si (3) ale acestuia, de a stabili o corelatie fiabild intre pasaport si titularul sau. Astfel,
dat fiind cd numele avut la nastere constituie un element care permite si se deosebeascd intre ele
persoanele care poartd nume de familie identice, mentionarea acestei informatii intr-un pasaport
constituie un element care poate stabili o corelatie mai solida intre acest document si titularul sau.

Prin urmare, avand in vedere atat formularea punctului 8.6 din sectiunea IV din partea 1 din
Documentul 9303 al OACI, cat si obiectivul urmarit de Regulamentul nr. 2252/2004, este necesar si
se considere cd anexa la Regulamentul nr. 2252/2004 coroboratd cu partea 1 din Documentul 9303 al
OAUCI trebuie interpretatd in sensul cd nu se opune ca, intr-un cadru juridic precum cel precizat de
instanta de trimitere in intrebarile sale, un stat membru si poatd sa inscrie numele avut la nastere de
titularul pasaportului in rubricile 06 si/sau 07 de pe pagina cu date biografice din pasaport care poate
fi citita automat.

In ceea ce priveste, in al doilea rand, problema de a stabili in care anume dintre aceste rubrici, 06 sau
07, poate fi mentionat numele avut la nastere de titularul pasaportului, din cuprinsul punctului 8.6 din
sectiunea IV din partea 1 din Documentul 9303 al OACI reiese ci revine statelor emitente sarcina de a
identifica, printre elementele care constituie numele complet al titularului pasaportului, pe acelea care
sunt elementele componente principale ale acestuia si care, in aceasta calitate, trebuie sa figureze in
rubrica 06 mentionata si pe cele care sunt elementele componente secundare ale acestuia si care
trebuie sa figureze in rubrica 07 de pe pagina din pasaport cu date biografice care poate fi citita
automat. Potrivit aceluiasi punct 8.6, statele emitente pot de asemenea sd considere cd diferitele
componente care formeaza ,numele complet” nu pot fi impartite, ci trebuie si fie folosite ca un
element de identificare primar sau ca rubricile 06 si 07 mentionate trebuie sa fie utilizate ca o rubrica
unica.

In aceste conditii, atunci cand un stat membru decide si mentioneze pe pasaportul care poate fi citit
automat numele avut la nastere de titularul sau, respectivul stat are posibilitatea de a-1 inscrie fie, in
calitate de element de identificare primar, la rubrica 06 de pe pagina cu date biografice din pasaport
care poate fi cititd automat, fie, in calitate de element de identificare secundar, la rubrica 07 de pe
aceastd paging, fie intr-o rubricd unicd compusa din rubricile mentionate 06 si 07.

Avand in vedere cele ce precedd, trebuie sa se raspunda la a doua si la a treia intrebare ca anexa la
Regulamentul nr. 2252/2004 coroborata cu partea 1 din Documentul 9303 al OACI trebuie
interpretatd in sensul ca nu se opune ca, in cazul in care legislatia unui stat membru prevede ci
numele unei persoane este compus din prenumele sale si din numele sdu de familie, acest stat si
poatd totusi sa inscrie numele avut la nastere fie, in calitate de element de identificare primar, in
rubrica 06 de pe pagina cu date biografice din pasaport care poate fi cititd automat, fie, in calitate de
element de identificare secundar, in rubrica 07 de pe aceasti paging, fie intr-o rubricd unica compusa
din rubricile 06 si 07 mentionate.
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Cu privire la a sasea intrebare

Prin intermediul celei de a sasea intrebari, care trebuie analizata in continuare, instanta de trimitere
solicita, in esenta, sa se stabileasca daca anexa la Regulamentul nr. 2252/2004 coroborata cu
dispozitiile punctului 8.6 din sectiunea IV din partea 1 din Documentul 9303 al OACI trebuie
interpretatd in sensul cd, in cazul in care legislatia unui stat membru prevede cd numele unei
persoane este compus din prenumele sale si din numele sdu de familie, aceasta anexa se opune ca
respectivul stat sa poatd inscrie numele avut la nastere in calitate de informatie cu caracter personal
facultativa in rubrica 13 de pe pagina cu date biografice din pasaport care poate fi cititd automat.

In aceastd privinti, este necesar si se arate ci, potrivit punctului 8.6 mentionat, rubrica 13 de pe
aceasta pagind urmeazi si cuprinda date facultative. In consecinti, numai datele cu privire la care nu
se prevede deja ca trebuie, prin natura lor, sa figureze intr-o alta rubrica si, asadar, ca au un caracter
obligatoriu pot fi mentionate in aceastd rubricd 13.

Avand in vedere cd, in temeiul aceluiasi punct 8.6, statele emitente trebuie s mentioneze, in rubricile
06 si 07 din pagina respectivd, datele care constituie ,numele complet” al titularilor pasapoartelor pe
care le emit si deci in mod necesar ansamblul complet al elementelor referitoare la nume, trebuie sa
se constate ca aceastd rubricd 13 nu mai poate contine niciuna dintre aceste date.

Aceastd concluzie este confirmata, pe de o parte, de imprejurarea ca exemplele indicate de respectivul
punct 8.6 cu privire la rubrica 13 de pe aceeasi pagind, si anume un numar de identificare personal si
amprentele digitale ale persoanei interesate, nu privesc decat date de naturda complet diferita fatd de
cele referitoare la numele titularului.

Pe de alta parte, reiese in special din al cincilea paragraf din introducerea Documentului 9303 al OACI,
partea 1, ca specificatiile stabilite prin acest document au drept obiectiv sa garanteze, prin intermediul
unei prezentari suficient de standardizate a datelor pertinente, un nivel de incredere satisficator in
fiabilitatea documentelor de célatorie si cd astfel formalititile de control sunt facilitate. Or, daca
statele emitente ar putea inscrie elemente referitoare la nume in alte rubrici decit cele expres
previazute in acest scop, ar rezulta un risc ca anumite autorititi publice sa fie induse in eroare la
identificarea detinatorului unui pasaport, ceea ce ar fi contrar obiectivului mentionat.

Avand in vedere cele ce precedsd, trebuie sa se raspunda la a sasea intrebare cd anexa la Regulamentul
nr. 2252/2004 coroborata cu dispozitiile punctului 8.6 din sectiunea IV din partea 1 din Documentul
9303 al OACI trebuie interpretata in sensul ca, in cazul in care legislatia unui stat membru prevede ca
numele unei persoane este compus din prenumele sale si din numele sau de familie, aceastd anexa se
opune ca respectivul stat sd poata inscrie numele avut la nastere in calitate de informatie cu caracter
personal facultativa in rubrica 13 de pe pagina cu date biografice din pasaport care poate fi cititd
automat.

Cu privire la a patra intrebare

Prin intermediul celei de a patra intrebari, instanta de trimitere solicitd, in esentd, sd se stabileasca daca
anexa la Regulamentul nr. 2252/2004 coroborata cu dispozitiile pértii 1 din Documentul 9303 al OACI
trebuie interpretatd, in lumina articolului 7 din cartd, in sensul cg, in cazul in care legislatia unui stat
membru prevede cd numele unei persoane este compus din prenumele sale si din numele sau de
familie, daca acest stat alege totusi s mentioneze numele avut la nastere de titularul pasaportului in
rubricile 06 si/sau 07 de pe pagina cu date biografice din pasaport care poate fi cititd automat, trebuie
sa mentioneze in desemnarea acestor rubrici ca numele avut la nastere este inscris in acestea.
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Trebuie aratat cd, in masura in care obiectivul amintit la punctul 41 din prezenta hotédrare implica
faptul cd informatiile care figureaza in diferitele rubrici de la pagina cu date biografice care poate fi
cititd automat a unui pasaport pot fi verificate cu usurintd si in mod eficient de autoritatile celorlalte
state, prezentarea diferitor elemente componente ale numelui titularului sau trebuie sa fie lipsitd de
orice ambiguitate, precum si, prin urmare, de orice risc de confuzie.

In consecintd, atunci cand un stat membru, intr-un cadru juridic precum cel precizat de instanta de
trimitere in intrebarile sale, decide sa insereze numele avut la nastere de titularul pasaportului in
rubricile 06 si/sau 07 de pe pagina cu date biografice din pasaport care poate fi citita automat, este
obligat sd precizeze, farda ambiguitate, in desemnarea acestor rubrici, cd numele avut la nastere este
inscris in acestea.

Pe de alta parte, avind in vedere punctul 8.4 din sectiunea IV din partea 1 din Documentul 9303 al
OACI, aceasta desemnare trebuie sd fie redactata in limba oficiald a acestui stat, insotitd, dacd este
cazul, de o traducere, in caractere italice, in una dintre limbile desemnate prin dispozitia mentionata.

In consecintd, aceste cerinte nu sunt indeplinite dacd, intr-un pasaport, inscrierea numelui avut la
nastere de persoana interesatd este semnalatd prin intermediul unei abrevieri, care, in plus, nu este
tradusa in una dintre limbile cerute.

Pe de altd parte, o astfel de interpretare este sustinutd de cerintele legate de dreptul la protectia
identitétii si a vietii private, respectarea numelui fiind un element constitutiv al acestora, consacrat la
articolul 7 din carta (a se vedea in acest sens Hotdrarea Runevi¢-Vardyn si Wardyn, C-391/09,
EU:C:2011:291, punctul 66).

In aceastd privintd, chiar dacd, in urmarirea obiectivelor Regulamentului nr. 2252/2004, un stat are
posibilitatea de a adauga la numele titularului pasaportului, astfel cum este definit de dreptul sau
intern referitor la starea civild, alte elemente, cum ar fi numele avut la nastere, nu este mai putin
adevarat ca modalitétile de exercitare a acestei posibilititi trebuie si respecte dreptul la viata privata al
persoanei interesate. Totodatd, pentru respectarea acestui drept, trebuie sa se facd o distinctie clara
intre numele titularului si aceste elemente suplimentare, o asemenea clarificare neimpiedicand de
altfel nicidecum realizarea obiectivelor Regulamentului nr. 2252/2004.

Astfel, este cert cd prezentarea ambigud sau incorecta a numelui unei persoane pe documentele emise
de un stat pentru a atesta identitatea sa este de naturd sa genereze pentru aceasta din urma
inconveniente grave in viata sa privata si profesionala in masura in care risca sa provoace indoieli cu
privire la identitatea sa reald, la autenticitatea pasaportului sau la veridicitatea datelor pe care acesta
din urma le contine (a se vedea in acest sens Hotararea Grunkin si Paul, C-353/06, EU:C:2008:559,
punctul 23, precum si Hotédrarea Sayn-Wittgenstein, C-208/09, EU:C:2010:806, punctul 69).

Avéand in vedere cele ce preceda, trebuie sa se raspunda la a patra intrebare ca anexa la Regulamentul
nr. 2252/2004 coroborata cu dispozitiile partii 1 din Documentul 9303 al OACI trebuie interpretata, in
lumina articolului 7 din cartd, in sensul ca, in cazul in care legislatia unui stat membru prevede ca
numele unei persoane este compus din prenumele sale si din numele sdu de familie, daca acest stat
alege totusi sa mentioneze numele avut la nastere de titularul pasaportului in rubricile 06 si/sau 07 de
pe pagina cu date biografice din pasaport care poate fi cititd automat, trebuie sa mentioneze, fara
ambiguitate, in denumirea acestor rubrici, ca numele avut la nastere este inscris in acestea.

Cu privire la a cincea intrebare

Avand in vedere raspunsul dat la a patra intrebare, nu este necesar si se raspunda la a cincea intrebare.
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Cu privire la cheltuielile de judecata

Intrucat, in privinta partilor din litigiul principal, procedura are caracterul unui incident survenit la
instanta de trimitere, este de competenta acesteia sa se pronunte cu privire la cheltuielile de judecata.
Cheltuielile efectuate pentru a prezenta observatii Curtii, altele decat cele ale partilor mentionate, nu
pot face obiectul unei rambursari.

Pentru aceste motive, Curtea (Camera a patra) declar:

1)

2)

3)

4)

Anexa la Regulamentul (CE) nr. 2252/2004 al Consiliului din 13 decembrie 2004 privind
standardele pentru elementele de securitate si elementele biometrice integrate in
pasapoarte si in documente de calatorie emise de statele membre, astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 444/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
din 6 mai 2009, trebuie interpretata in sensul ca impune ca pagina cu date biografice care
poate fi citita automat din pasapoartele emise de statele membre sa indeplineasca toate
specificatiile obligatorii prevazute in partea 1 din Documentul 9303 al Organizatiei
Internationale a Aviatiei Civile (OACI).

Anexa la Regulamentul nr. 2252/2004, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul
nr. 444/2009, coroborata cu partea 1 din Documentul 9303 al Organizatiei Internationale a
Aviatiei Civile trebuie interpretata in sensul ca nu se opune ca, in cazul in care legislatia
unui stat membru prevede ca numele unei persoane este compus din prenumele sale si din
numele sau de familie, acest stat sa poata totusi sa inscrie numele avut la nastere fie, in
calitate de element de identificare primar, in rubrica 06 de pe pagina cu date biografice din
pasaport care poate fi citita automat, fie, in calitate de element de identificare secundar, in
rubrica 07 de pe aceasta pagina, fie intr-o rubrica unica compusa din rubricile 06 si 07
mentionate.

Anexa la Regulamentul nr. 2252/2004, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul
nr. 444/2009, coroborata cu dispozitiile punctului 8.6 din sectiunea IV din partea 1 din
Documentul 9303 al Organizatiei Internationale a Aviatiei Civile trebuie interpretata in
sensul ca, in cazul in care legislatia unui stat membru prevede ca numele unei persoane
este compus din prenumele sale si din numele sau de familie, aceasta anexa se opune ca
respectivul stat sa poata inscrie numele avut la nastere in calitate de informatie cu caracter
personal facultativa in rubrica 13 de pe pagina cu date biografice din pasaport care poate fi
citita automat.

Anexa la Regulamentul nr. 2252/2004, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul
nr. 444/2009, coroborata cu dispozitiile partii 1 din Documentul 9303 al Organizatiei
Internationale a Aviatiei Civile trebuie interpretati, in lumina articolului 7 din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in sensul cd, in cazul in care legislatia unui
stat membru prevede ca numele unei persoane este compus din prenumele sale si din
numele sau de familie, daca acest stat alege totusi sa mentioneze numele avut la nastere de
titularul pasaportului in rubricile 06 si/sau 07 de pe pagina cu date biografice din pasaport
care poate fi cititd automat, trebuie si mentioneze, fara ambiguitate, in denumirea acestor
rubrici, ca numele avut la nastere este inscris in acestea.

Semnaturi
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